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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 3439/84
af 6. december 1984

om fastszttelse af minimumsimportafgifter for olivenolie samt importafgifter
for andre produkter fra olivenoliesektoren

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europaiske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 136/66/
EQF af 22. september 1966 om oprettelse af en falles
markedsordning for fedtstoffer ('), senest @ndret ved
forordning (EQF) nr. 2260/84 (%), sarlig artikel 16,
stk. 2,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
1514/76 af 24. juni 1976 om indfersel af olivenolie
med oprindelse 1 Algeriet (%), senest @ndret ved forord-
ning (EQF) nr. 663/84 (%), serlig artikel 5,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
1521/76 af 24. juni 1976 om indfersel af olivenolie
med oprindelse i Marokko (), senest @ndret ved
forordning (EQF) nr. 663/84 srlig artikel 5,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
1508/76 af 24. juni 1976 om indfersel af olivenolie
med oprindelse i Tunesien (%), senest zndret ved
forordning (EQ@F) nr. 1112/84 (), serlig artikel 5,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
1180/77 af 17. maj 1977 om indfersel til Fellesskabet
af visse landbrugsprodukter med oprindelse i
Tyrkiet (*), senest @ndret ved forordning (EQF) nr.
664/84 (°), serlig artikel 10, stk. 2,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
1620/77 af 18. juli 1977 om indfersel af olivenolie fra
Libanon ('), og

ud fra felgende betragtninger:
Ved forordning (EQF) nr. 3131/78 af 28. december
1978 (') besluttede Kommissionen at anvende licita-

tionsproceduren for fastsettelsen af importafgifter for
olivenolie ;

(") EFT nr. 172 af 30. 9. 1966, s. 3025/66.

(® EFT nr. L 208 af 3. 8. 1984, s. 1.

() EFT nr. L 169 af 28. 6. 1976, s. 24.
( EFT nr. L 73 af 16. 3. 1984, s. 10.
() EFT nr. L 169 af 28. 6. 1976, s. 43.
() EFT nr. L 169 af 28. 6. 1976, s. 9.
() EFT nr. L 108 af 25. 4. 1984, s. 4.
(*) EFT nr. L 142 af 9. 6. 1977, s. 10.
(®) EFT nr. L 73 af 16. 3. 1984, s. 11.
(% EFT nr. L 181 af 21. 7. 1977, s. 4.
(*y EFT nr. L 370 af 30. 12. 1978, s. 60.

i artikel 3 1 Radets forordning (EQF) nr. 2751/78 af 23.
november 1978 om almindelige regler for fastsettelse
af importafgiften for olivenolie ved licitation (') er det
fastsat, at minimumsafgiften skal fastsettes for hvert af
de pagaldende produkter pa grundlag af en underse-
gelse af situationen dels pé verdensmarkedet og dels pé
Fallesskabets marked, samt de afgiftssatser tilbudsgi-
verne har anfert;

ved opkravelsen af afgiften skal der tages hensyn til
bestemmelserne i aftalerne mellem Fellesskabet og
visse tredjelande ; saledes skal afgiften for disse lande
fastsaettes pa grundlag af den afgift, der skal opkreves
ved indfersel fra andre tredjelande ;

med hensyn til Tyrkiet og Maghreb-landene ber man
ikke forud ansatte det tillegsbeleb, der skal fastszttes
1 henhold til aftalerne mellem Fzllesskabet og disse
tredjelande ;

gennemferelsen af ovennavnte bestemmelser for de
afgiftssatser, tilbudsgiverne har anfert den 3. og 4.
december 1984 indebarer, at minimumsimportafgif-
terne fastsettes som anfert i bilag I til denne forord-
ning ;

afgift, der skal opkraeves ved indfersel af oliven henhe-
rende under pos. 07.01 N II og 07.03 A II i den falles
toldtarif, samt produkter henherende under pos. 15.17
B I og 23.04 A 11 i den falles toldtarif, skal beregnes
ud fra den minimumsimportafgift, der gelder for den
mangde olivenolie, disse produkter indeholder; dog
kan afgiften for olivenolie ikke ligge under et forud
fastsat beleb svarende til 8 % af vardien af det
indferte produkt; disse bestemmelser medferer, at
afgifterne fastsaettes som anfert 1 bilag II til nerve-
rende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Minimumsimportafgifterne for olivenolie er fastsat i

bilag L

('3} EFT nr. L 331 af 28. 11. 1978, s. 6.
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Artikel 2 Artikel 3
Afgifterne for indfersel af andre produkter fra oliven- Denne forordning traeder i kraft den 7. december
oliesektoren er fastsat i bilag II 1984.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. december 1984.

Pd Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen
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BILAG 1
Minimumsimportafgifter i olivenoliesektoren

(ECU/ 100 kg)

Pos. i den felles toldtarif Tredjelande

1507 Ala) 57,00 ()

1507 Alb) 62,00 (")

1507 Alc) " 60,00 (')

1507 A 1l a) 70,00 ()

15.07 A1l b) 95,00 ()

(") 1 forbindelse med indfersel af olie, henherende under denne underposition, som helt og holdent
er fremstillet 1 et af nedenn@vnte lande og transporteret direkte fra disse lande til Fallesskabet,
nedsettes den afgift, der skal opkraves, med:

a) Spanien og Libanon: 0,60 ECU/100 kg ;

b) Tyrkiet : 11,48 ECU/100 kg ('), safremt importeren fremlegger bevis for, at han har refunderet
den eksportafgift, der er indfert af dette land ; denne tillbagebetaling ma dog ikke overskride
den g=zldende afgift;

c) Algeriet og Marokko : 12,69 ECU/100 kg (), sifremt importeren fremlegger bevis for, at han
har refunderet den eksportafgift, der er indfert af disse lande ; denne tilbagebetaling ma dog
ikke overskride den gazldende afgift.

d) Tunesien : 12,69 ECU/100 kg (°), sdfremt importeren fremlagger bevis for, at han har refun-
deret den eksportafgift, der er indfert af dette land ; denne tilbagebetaling mé dog ikke over-
skride den gzldende afgift.

(") Disse beleb kan forhejes med et tillegsbeleb, som fastsettes af Fellesskabet og de pageldende
tredjelande.

() T forbindelse med indfersel af olie, henherende under denne underposition :

a) som helt og holdent er fremstillet i Algeriet, Marokko eller Tunesien og transporteret direkte fra
disse lande til Fellesskabet, nedsattes den afgift, der skal opkreves, med 3,86 ECU/100 kg ;

b) som helt og holdent er fremstillet i Tyrkiet og transporteret direkte fra dette land til Fellesska-
bet, nedsattes den afgift, der skal opkreves, med 3,09 ECU/100 kg.

() 1 forbindelse med indfersel af olie, henherende under denne underposition :

a) som helt og holdent er fremstillet 1 Algeriet, Marokko eller Tunesien og transporteret direkte fra
disse lande til Fellesskabet, nedsattes den afgift, der skal opkraves, med 7,25 ECU/100 kg ;

b) som helt og holdent er fremstillet i Tyrkiet og transporteret direkte fra dette land til Fellesska-
bet, neds®ttes den afgift, der skal opkreves, med 580 ECU/100 kg.

BILAG 11
Importafgifter for andre produkter fra olivenoliesektoren
(ECU/ 100 kg)
Pos. i den felles toldtarif Tredjelande

0701 NI 13,64

07.03 A1l 13,64

1517 B 1a) 31,00

1517 B1b) 49,60

2304 A1l 4,80




